
Фу Юхуан ограбила других, забрав вино, и ушла, используя технику трансформации света, так
же быстро, как и сбежала.

Она не использовала этот трюк в битве!

Не знаю, сколько времени ушло на бег, Фу Юхуан наконец остановилась.

Почувствовав, что за ней нет следа, ее брови наполнились улыбкой: "Я заработала два вина,
которые стоит продать".

Она шагнула под большое дерево, взмахнула длинными рукавами, и весь снег на стволе был
стерт.

Она перевернулась и уже сидела на толстом стволе.

Фу Юхуан посмотрела на белое небо и вздохнула: "Такая погода как раз подходит для питья".

Когда она уже собиралась достать вино и медленно потягивать его, вдалеке запутались
несколько моментумов, и в зависимости от ситуации борьба была ожесточенной.

Фу Юйхуан задумалась, все же с болью поставила вино обратно, или ей важно было увидеть
веселье, и она почувствовала знакомую атмосферу.

# 似 似 故人 来.

Фу Юйхуан держал меч в руке, немного приподнявшись на носках, и пошел в направлении боя.

На горном хребте восемь божественных пиков и три сильных небесных существа окружили
юношу, но каждый раз, когда они умирали, они как-то сдерживали их.

Юноша носит конфуцианскую корону и облачен в конфуцианский халат. В руке он держит
моток бамбуковых прутьев, источающих пустынную и тяжелую атмосферу. Улыбка в уголках
его рта нежна и элегантна.

Даже в тяжелых обстоятельствах его изящество остается неизменным.

"Брось все", - сказал бессмертный силач.

Молодой человек слегка улыбнулся и сказал: "Сюньцзы сказал: "Почва строится как гора, и
тогда она высока, вода строится как море, и вода строится и глубока. '"

После этого песок и известняк в этом месте и небо взлетели в небо, а затем, казалось, их
нежно ущипнула большая рука, и высокий горный пик перекрыл две стороны.

Тысячи километров снега пусты, а капли воды, превратившиеся в звезды, собираются в море,
которое изолирует две стороны, как будто они находятся в пределах досягаемости.

Временно остановив их, юноша не остановился, и быстро полетел в сторону Ронг Го,
столкнувшись с Фу Юхуаном лицом к лицу.

Юноша: "......"

Фу Юхуан: "..."



"Как вы дружите?" Молодой человек протянул руку и обнял ее, вежливо спросив.

Как только Фу Юйхуан разинула рот, хотя она всегда знала притворство Е Цинфэна, было
немного невыносимо прижиматься к ней.

Она нахмурилась и спросила, "Что ты бежишь?".

Е Цинфэн аккуратно вытерся бамбуковой палочкой и рассмеялся: "Позади преследователь,
конечно, я должен бежать".

Фу Юйхуан слегка почуяла это, обнаружила, что сильное дыхание тех вдохов далеко от ее
способностей, и сразу ушла.

С таким волнением невозможно справиться, но оно может быть ужасно случайным.

Е Цинфэн на мгновение застыл, не зная, что и думать, но неторопливо поплелся за ней.

Фу Юйхуан косо посмотрела на Е Цинфэна. Не боится ли эта статья, что ее настигнут
преследующие солдаты? Не потому ли, что хочет ее разжалобить?

Как только Фу Юхуан остановился, он поднял челюсть и выпрямился: "Беги отдельно, не
впутывай меня".

Е Цинфэн не мог удержаться от смеха: "Ты не хочешь знать, почему эти люди преследуют
меня?"

Глаза Фу Юхуан слегка дрогнули, но ее рот сказал: "Я не хочу знать".

Когда Е Цинфэн не услышал ее, она естественно сказала: "Я пробралась в тайное государство
Цзяньго и вынесла сокровище".

Фу Юйхуан слабо догадался. Если это так, то, боюсь, она действительно должна найти способ,
чтобы позволить Е Цинфэну благополучно вернуться домой.

Однако, если Е Цинфэн рассказал ей об этой важной новости, боюсь, она не собиралась
оставлять ее в живых.

разозлилась!

Но как бы она ни злилась, она не могла оставить Е Цинфэна одного.

Е Цинфэн не знал ее личности, и на ней все еще лежала большая ответственность.

Фу Юхуан был рядом, чтобы найти выход, но Е Цинфэн изо всех сил старался подавить
беспокойство Цзинь Линчжу.

Почему-то, когда Цзинь Линчжу увидел девушку, она была совсем не отдохнувшей.

Эта сцена была ему слишком знакома, точно так же, как десять лет назад он видел Владыку в
Шицяоюй с бусинами водяного духа.

Когда Владыка увидел бусину водяного духа, бусина водяного духа была очень хороша, и
Владыка с уверенностью сказал ему, что бусина водяного духа - это она.



А что же с этой золотой бусиной?

Может ли это быть девушка передо мной?

Е Цинфэн втайне испытывал горечь, случайно встретив человека, который был судьбой Цзинь
Линчжу. Если бы Цзинь Линчжу сбежал, как бы он мог повлиять на Владыку.

Е Цинфэн бросил взгляд на Фу Юхуана, думая о погоне за ним, со слабой улыбкой на устах.

Это будет лучший конец, если они оба окажутся вместе.

Е Цинфэн даже не подозревал, что все расчеты в его голове, способные убивать людей, были
возложены на его собственного господина.

Но Фу Юйхуан знала всю мочь этого парня, и её глаза предупреждали: "Если ты посмеешь
посчитать меня, я буду с тобой".

Взгляд Е Цинфэна слегка потупился, и он удивился. То ли интуиция слишком чувствительна,
то ли этот человек слишком хорошо его знает?

Фу Юйхуан знала, что если Е Цинфэн не может полностью поверить в себя, то этот продукт
точно помешает ему.

Она на мгновение застонала, ее ладонь слегка шевельнулась, и в руке появились две сияющие
бусины.

В тот момент, когда появились эти две бусины, лицо Е Цинфэна сильно изменилось.

Цзинь Линчжу, которого он подавлял, выпустил мощную атмосферу Гэнцзина, мгновенно
нарушил его сдержанность и вырвался.

Цзинь Линчжу не сбежал, а влетел в ладонь Фу Юхуана.

Три бусины переплелись, защитили и исцелили, добавилось немного острой атаки.

Фу Юйхуан удовлетворенно кивнула, провела ладонью, три бусины мгновенно исчезли.

Бусины духа воды остались на теле, а бусины духа дерева и бусины духа золота были переданы
непосредственно телу.

После этого Фу Юйхуан поднял голову и встретился с сомневающимся взглядом Е Цинфэна.

Е Цинфэн искушенно спросил: "Откуда у тебя эти две бусины?".

Фу Юхуан подняла брови и ответила: "Я Фу Юхуан".

Е Цинфэн упал в обморок, конечно, он слышал о Фу Юхуан.

Я слышал, что Фу Юхуан - это человек, который передал меч Кендо. Я не ожидал увидеть
сегодня реального человека.

Если это так, то Линчжу может оправдать ее.

Может ли Владыка действительно безоговорочно доверять ей?



И благообразная поза трех Линчжу действительно настораживает.

Он задумчиво посмотрел на Фу Юхуана, но на самом деле он развеял мысль об убийстве людей.

Позади него раздался громкий рев, Фу Юхуан перевернулся и прыгнул на Фэй Цзяньдао:
"Беги".

Скорость Е Цинфэна не была медленной, конечно, он все еще был с Фу Юхуаном, и двое
случайно побежали к Бэй Чжао.

Все они думали о Чжаобэй Кэнбэй.

Как только они скрылись, одиннадцать преследователей последовали за ними.

Увидев пустое место, они слегка почувствовали его и решительно выбрали правильное
направление: "Погоня!"

Фу Юйхуан и Е Цинфэн спасались бегством, а Ронг Сянь, сидевшая в зеленой машине, играла с
Цзинь Линчжу, который выдыхал от злости, и смеялась: "Это действительно своевременный
дождь".

Она отстранила Цзинь Линчжу и услышала в ушах голос.

"Ты там?" спросила Ронг Сиань.

Снаружи машины Су Сюань бодро сказала: "Уже здесь. Я думал, что это займет два дня, но Ее
Королевское Высочество попросила меня подождать ночь, чтобы спасти день. Мы уже
приехали".

Гань Цзин прибыл, дракон охраняет землю, и никто больше не сможет причинить вред Его
Высочеству.
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